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1. Producent

Producent: TEDISEL IBERICA S.L.

Adres: C/ Sant Lluc, 69-81. 08918 - Badalona (Barcelona) HISZPANIA
Tel. +34 933 992 058

Faks +34 933 984 547

tedisel@tedisel.com

www.tediselmedical.com

wl

2. Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Wazne uwagi zawarte w niniejszej instrukcji obstugi sg oznaczone symbolami graficznymi i stowami

ostrzegawczymi.
2.1. Ostrzezenia dotyczace ryzyka obrazen

Stowa ostrzegawcze, takie jak NIEBEZPIECZENSTWO, OSTRZEZENIE lub UWAGA, opisuja stopien ryzyka

obrazen. Rézne symbole tréjkatne wizualnie podkreslajg stopien zagrozenia.

. Odnosi sie do potencjalnie niebezpiecznej sytuacji, ktéra, jesli nie
A OSTRZEZENIE & do potend pleczne) sytuac) :
zostanie uniknieta, moze spowodowacé $mier¢ lub powazne obrazenia.

UWAGA Odnosi sie do potencjalnego zagrozenia, ktére, jesli nie zostanie
Vi j \ unikniete, moze spowodowac niewielkie lub lekkie obrazenia.
% Odnosi sie do bezposredniego zagrozenia, ktore, jesli nie zostanie
PIECZENSTWO unikniete, spowoduje $mieré lub powazne obrazenia.

2.2. Ostrzezenia dotyczace ryzyka uszkodzen

Stowo ostrzegawcze UWAGA opisuje stopien ryzyka uszkodzenia mienia. Tréjkatny symbol wizualnie

podkresla stopien zagrozenia.
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Uszkodzenia  powierzchni:  ostrzega przed uszkodzeniami
powierzchni spowodowanymi przez nieodpowiednie S$rodki

czyszczgce i dezynfekujace.

Odnosi sie do potencjalnego zagrozenia, ktére jesli nie zostanie

> B>

UWAGA S . B} .
unikniete, moze spowodowac uszkodzenie sprzetu.

2.3. Dodatkowe symbole stosowane w instrukcjach bezpieczefAstwa

Niebezpieczenstwo pozaru

Niebezpieczernstwo wybuchu: ostrzega przed zaptonem wybuchowych mieszanek gazow.

> B

Niebezpieczne napiecie: ostrzega przed porazeniem prgdem elektrycznym, ktére moze

spowodowac powazne obrazenia, a nawet $mierc.

Awaria systemu podtrzymujacego dach

> B P

Ryzyko kolizji

2.4. Wskazanie dodatkowych informacji

— UWAGA zawiera dodatkowe informacje i przydatne wskazowki dotyczgce bezpiecznego i

wydajnego uzytkowania urzadzenia.

2.5. Wtasciwe stosowanie tlenu.
2.5.1. Wybuch tlenu

Tlen staje sie wybuchowy w kontakcie z olejami, smarami i Srodkami smarnymi.

Sprezony tlen stanowi zagrozenie wybuchem:
¢ Upewnij sie, ze miejsca wyptywu tlenu i gazu sg wolne od oleju, ttuszczéw i smardow!

¢ Nie uzywaj srodkow czyszczacych zawierajgcych olej, ttuszcz lub smary.

INF-011 Wersja 4| 09/04/2025 5231

Instrukcja obstugi i czyszczenia / \T L/ \S



tediseln

2.5.2. Niebezpieczenstwo pozaru

A NIEBEZPIECZENSTWO: Uciekajacy tlen jest palny:

e Podczas pracy z tlenem nie wolno uzywaé otwartego ognia, rozgrzanych do czerwonosci

przedmiotow ani otwartego Swiatta
z tlenem!

¢ Nie pali¢!
2.6. Otoczenie pacjenta

Wymiary na ponizszym rysunku ilustrujg minimalny zasieg otoczenia pacjenta w obszarze

nieograniczonym zgodnie z norma IEC 60601-1.
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Rys. 1 Minimalny zasieg OTOCZENIA PACJENTA
2.7. Pofaczenie z produktami innych producentow.

System wiszgcy taczy sie z gtowicg serwisowga. Aby unikng¢ niebezpiecznego przecigzenia, ktdre moze
spowodowaé uszkodzenie lub zawalenie sie glowicy serwisowej i systemu wiszgcego, nalezy

przestrzega¢ maksymalnej nosnosci okreslonej w specyfikaciji.

Patrz punkt 6.7 instrukcji obstugi i czyszczenia dotgczonej do urzadzenia.
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Zestawy zasilajgce przeznaczone do zasilania urzadzen koncowych muszg zapewniaé izolacje

elektryczng i dwa $rodki ochrony zgodnie z normga IEC 60601-1.

Strona uruchamiajgca urzadzenie jest odpowiedzialna za walidacje catego systemu. W razie
MNOTA
potrzeby nalezy przeprowadzi¢ procedure oceny zgodnosci i dostarczy¢ deklaracje zgodnosci

zgodnie z art. 22 rozporzadzenia w sprawie wyrobéw medycznych (UE) 2017/745.

Nalezy zapoznac sie z instrukcjg obstugi dostarczong przez producenta zewnetrznego dla

aby uzyskac¢ informacje niezbedne do obstugi urzadzenia korcowego.
3. Ryzyko

3.1. Wybuch gazéw

.gi Tlen staje sie wybuchowy w kontakcie z olejami, ttuszczami i smarami.

W kontakcie z tlenem zawartym w powietrzu gazy medyczne mogg tworzy¢ wybuchowg lub
tatwopalng mieszanke gazow. Urzadzenie nie nadaje sie do uzytku w Srodowiskach zawierajgcych

tatwopalne mieszanki srodkéw znieczulajacych o wysokim stezeniu tlenu lub podtlenku azotu.

W przypadku wystgpienia tak wysokich stezen tatwopalnych mieszanek Srodkéw znieczulajacych z
tlenem lub podtlenkiem azotu w otoczeniu urzadzenia, w okreslonych warunkach istnieje ryzyko

zaptonu.
3.2. Ryzyko nieprawidtowego dziatania urzadzenia

2 UWAGA: Jesli urzadzenie zostanie podtgczone do sprzetu i uruchomi mechanizm
zabezpieczajgcy odpowiedni obwdéd w placéwce medycznej, pozostate urzadzenia podtaczone

do tego samego obwodu rowniez nie beda zasilane napieciem elektrycznym.
3.3. Ryzyko zakazenia i infekcji pacjenta

A OSTRZEZENIE: Czesci systemu wiszacego i adapteréw sg wykonane z tworzywa sztucznego.
Rozpuszczalniki moga rozpuszcza¢ materiaty, a alkohol o stezeniu powyzej 60% moze
powodowa¢ kruchos$¢ tworzyw sztucznych. Odtamane czgsteczki mogg dosta¢ sie do
otwartych ran. Jesli do systemu wiszacego i elementdw mocujgcych dostang sie ptynne
srodki czyszczgce, nadmiar ptynu czyszczgcego moze kapac do otwartych ran. Twarde kwasy,

zasady i Srodki o wysokim stopniu
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3.4. Ryzyko pozaru

é; Ztacza wtykowe do dostarczania gazéw medycznych nie powinny mie¢ kontaktu z olejem,

ttuszczem ani fatwopalnymi ptynami.
3.5. Niebezpieczenstwo porazenia prgdem

Kable sygnatowe (sieciowe, audio, wideo itp.) muszg by¢ izolowane elektrycznie od sprzetu i
A koncéwek potgczen w budynku, aby unikngé kontaktu z pragdem, ktéry moze spowodowac

powazne obrazenia, a nawet smierc.
3.6. Ryzyko kolizji

3 W przypadku kolizji z innymi urzadzeniami, scianami lub sufitami system wiszacy i gtowica
serwisowa mogg ulec uszkodzeniu, a wazne systemy opieki nad pacjentem mogg przestac
dziatac. Po kolizji gtowica serwisowa i system wiszacy powinny zosta¢ sprawdzone pod katem

uszkodzen.
3.7. Ryzyko upadku systemu z powodu przecigzenia

Masa witasna wszystkich zamontowanych elementédw oraz masa zamontowanych fadunkow

nie mogg przekracza¢ maksymalnego obcigzenia nosnego podstawy montazowe;j.

S W przypadku przekroczenia maksymalnej nosnosci istnieje ryzyko, ze system wiszacy lub

elementy systemu wiszgcego mogg odtgczyc sie od urzadzenia mocujgcego i spasc.

Nie wolno przekraczaé¢ maksymalnej nosnosci systemu podwieszanego i jego elementéow!

]

[

é Patrz punkt 6 instrukcji obstugi i czyszczenia dotgczonej do urzgdzenia.
L]

Nie mocowa¢ ani nie montowaé¢ zadnych dodatkowych obcigzen na ramionach

przedtuzajgcych, gtowicy serwisowej i urzadzeniach koricowych.

3.8. Ryzyko upadku systemu z powodu nieprawidtowego montazu

Jesli elementy mocujgce rdzne czesci systemu nie sg prawidtowo zamocowane lub nie sg
przestrzegane momenty dokrecania tych elementéw, system wiszagcy moze sie odfaczy¢ od

mocowania i spasc.
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3.9. Uwagi dotyczace podstawowej wydajnosci i bezpieczenstwa

Aby zapewni¢ PODSTAWOWE BEZPIECZENSTWO i PODSTAWOWA WYDAJINOSC,
podczas uzytkowania zgodnie z przeznaczeniem powinny by¢ spetnione nastepujace
warunki:

- gniazdka elektryczne dziatajg prawidtowo

- moduty swietlne dziatajg prawidtowo

Jednakze z powodu nieoczekiwanych zewnetrznych zaktécen elektromagnetycznych
ZASADNICZA WYDAJNOSC moze ulec pogorszeniu, co moze spowodowac:

- zagrozenie dla uzytkownika/pacjenta

- zaprzestanie lub przerwanie dostawy energii elektrycznej do gniazdek elektrycznych
3.10. Zaktocenia elektromagnetyczne

f OSTRZEZENIE: przeno$ne urzadzenia komunikacyjne wykorzystujace
czestotliwosci radiowe, w tym anteny, mogg mieé wptyw na dziatanie
systemoéw. Urzadzen tego typu nie nalezy uzywac w odlegtosci mniejszej niz

30 cm (12 cali) od jakiejkolwiek czesci systemu, w tym kabli.

4. Uzyte symbole

k Czes$¢ majaca zastosowanie B

|||—

Uziemienie (masa)

%7 Réwnopotencjatowosé
@ Uziemienie ochronne (masa)

Punkt podtgczenia przewodu neutralnego
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Przycisk przywotania pielegniarki

Witaczanie bezposredniego oswietlenia

Wiaczanie $wiatta posredniego

Instrukcja obstugi

Produkt medyczny

Odpady elektryczne

Symbol CE

Kod produktu

Unikalny kod identyfikacyjny

Numer seryjny

Producent

Data produkgji

tediseln

10z31

Instrukcja obstugi i czyszczenia / \T L/ \S



%

> B B b

A UWAGA

A OSTRZEZENIE
& UWAGA

A\

NIEBEZPIECZENSTWO

5. Dane produktu

tediseln

Odniesienie do instrukcji obstugi

Uszkodzenia powierzchni

Niebezpieczerstwo pozaru

Niebezpieczenstwo wybuchu

Niebezpieczne napiecie

Ostrzezenie

Ryzyko przytrzasniecia palcéw

Ostrzezenie

Ostroznosc

Niebezpieczernstwo

Niniejsza instrukcja dotyczy modelu ATLAS. Model ten nalezy do rodziny SICS.

INF-011 Wersja 4| 09/04/2025
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5.1. Warunki przechowywania

Opakowanie tego typu produktu sktada sie z dwdch czesci: pierwszej, w ktdrej znajduje sie zawieszony
zagtéwek (cze$¢ konstrukcyjna urzadzenia), oraz drugiej, zawierajacej woézki do przechowywania

elementdw.

Opakowanie sktada sie z kartonowego pudetka i folii bgbelkowej wewngatrz i mozna je uktadaé w stosy

o maksymalnej wysokosci dwdch warstw.

W zadnym wypadku nie nalezy przechowywa¢ produktu w otwartym lub uszkodzonym opakowaniu. W
przypadku kontroli produktu po odbiorze i braku mozliwosci montazu w ciggu 1 dnia nalezy ponownie

zamkna¢ opakowanie produktu.

& UWAGA: Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze spowodowac uszkodzenie urzgdzenia.
Zalecany zakres temperatur: od -20 2C do 60 2C

Zalecany zakres wilgotnosci: 10% do 75%

Cisnienie atmosferyczne: 500 hPa do 1060 hPa
5.2. Warunki pracy

& UWAGA: Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze spowodowac uszkodzenie sprzetu
Zalecany zakres temperatur: od 10 °C do 40 °C
Zalecany zakres wilgotnosci: od 30% do 75%

Cisnienie atmosferyczne: 700 hPa do 1060 hPa
5.3. Okres uzytkowania

Okres przydatnosci produktéw z rodziny SICS jest uzalezniony od okresu przydatnosci wbudowanych

gniazd gazéw medycznych, ktéry wynosi 8 lat.
5.4. Opis produktu

Systemy te petnig trzy gtéwne funkcje w szpitalu, w zaleinosci od obszaru, do ktdrego s3

przeznaczone:

- Ustugi zwigzane z gazami medycznymi
- Ustugi elektryczne, gtosowe i transmisji danych
- Wezwanie pielegniarki
Urzadzenia ATLAS skfadajg sie z dwdch odrebnych czesci: czesci konstrukcyjnej (rury spustowe),

odpowiedzialnej za umieszczenie urzadzenia na zgdanej wysokosci, oraz zawieszonej gtowicy, ktdra
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stuzy jako interfejs zasilania dla odbiornikéw energii. Mozna rdéwniez umiesci¢ wodzki do
przechowywania elementéw, ktére stuzg do umieszczania, sktadowania i przechowywania innych

urzadzen bez dostarczania im zasilania. Patrz rysunek 2.

Rys. 2 Czesci urzqdzenia

1) Ptytka interfejsu

2) Pakiet spustowy sufitowy

3) Ozdobna listwa sufitowa

4) Zawieszony panel czotowy (korpus gtéwny)

5) Wozek do elementéw z trapezem 700 mm (opcjonalnie)
6) Wozek do elementéw z trapezem 300 mm (opcjonalnie)
7) Taca do wdzka 700 mm (opcjonalnie)

8) Pojedyncza szuflada do wdzka 700 mm (opcjonalnie)

9) Podwadjna szyna DIN do wdzka 300 mm (opcjonalnie)
10) Uchwyt do monitora (opcjonalnie)

11) Lampa zabiegowa (opcjonalnie)

12) Uchwyt na kropléwki (opcjonalnie)
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Do podnoszenia tadunkéw mozna uzywac wytacznie akcesoriéw ATLAS wyprodukowanych przez firme
Tedisel (platformy, uchwyty na urzadzenia itp.) zamocowanych do wdzkéw do transportu elementéw.
W tym celu nalezy wzigé pod uwage rézne warunki obcigzenia podstawy nosnej i poszczegdlnych

akcesoridow:

- Nosnos¢ podstawowej jednostki wsporczej jest okresSlona przez maksymalne obcigzenie

urzadzenia (patrz tabliczka znamionowa na gtowicy systemu). Po zamontowaniu akcesoriow

do podnoszenia obcigzenie urzagdzenia zmniejsza sie o cigzar samych akcesoridw.

g Przekroczenie maksymalnej nosnosci urzadzenia moze spowodowac obrazenia personelu lub

pacjenta, a takze szkody materialne.

2 OSTRZEZENIE: Uzycie zewnetrznych przewoddw lub akcesoriéw nie dostarczonych przez firme

Tedisel moze negatywnie wptyna¢ na wydajnosé EMC.
5.4.1. Czesciielementy sterujace.

5.4.1.1 Rury spustowe

Element konstrukcyjny taczacy gtéwny korpus urzadzenia z sufitem pomieszczenia, w ktérym ma byc
zainstalowane urzadzenie. Patrz rysunek 2. Oprdcz przejscia zasilania do urzadzen, rury spustowe
okreslaja wysokosé, na ktérej urzadzenie jest zainstalowane wzgledem podtoza, a tym samym

wzgledne potozenie kazdej z jego czesci wzgledem operatoréw.

- Zmienna dtugosc¢ L, jak wida¢ na rysunku 3 tego zestawu, wynosi od minimum 300 mm do

maksymalnie 1500 mm. Jesli w pomieszczeniu docelowym odlegtos¢ do punktu potaczenia z
konstrukcjg stropowa jest wieksza, wymagana bedzie konstrukcja posrednia (nie dostarczana

przez Tedisel).
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Rys. 3 Czesci. Rura spustowa

Dla dtugosci do 1,5 m okreslono maksymalne obcigzenie przy rozcigganiu wynoszgce 4500 kg na

rurocigg. W przypadku wiekszych dtugosci prosimy o kontakt.
5.4.1.2 Zawieszona gtowica. Korpus gtéwny.

Element konstrukcyjny i funkcjonalny, potgczony z rurg spustowg, stanowi podwozie, do ktérego
mozna przymocowac inne elementy dodatkowe, takie jak kolumny lub wdzki do przenoszenia
elementéw. Ponadto moze pomiesci¢ inne elementy, takie jak oswietlenie, terminale do gazow

medycznych i prézni, gniazda elektryczne itp.

s

Rys. 4 Czesci. Podwieszany zagtowek
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Aby zapewnié mozliwo$¢ zawieszenia ewentualnego wyposazenia na zawieszanym panelu czotowym,
okreslono minimalng odlegtos¢ miedzy rurami spustowymi L1 > 1,2 m dla paneli czotowych

zawieszanych z ramami wiekszymi niz L2 > 2,5 m, patrz rysunek 3.

Zobacz plan produktu i instalacji dotagczony do urzadzenia.

Odlegtos¢ L1 moze by¢ mniejsza dla odcinkéw o dtugosci L2 < 2,5 m. Konkretne odlegtosci dla kazdego
urzadzenia zalezg od ostatecznego rozmieszczenia elementdéw zawieszonych na korpusie gtéwnym i sg
szczegbtowo opisane w planach produkgji i instalacji dotgczonych do urzadzenia. Maksymalna dtugos$¢
L2 na odcinek wynosi 3 m. W przypadku dtuzszych systeméw podwieszanych pozadang dtugos¢ L3
mozna uzyskac, faczgc odcinki o maksymalnej dtugosci 3 m, mocujac kazdy z nich do stropu za pomoca

dwach rur spustowych, jak pokazano na rysunku 4.

[T] Iy IT] [T]
L1 | L1 n
~ L2 ol L2 -
L]Jd L[J L]Jd ClJ
Tramo 1 Tramo 2
L3

Rys. 5 Czesci. Potgczenie dwdch odcinkéw podwieszanego wezgtowia

Maksymalne obcigzenie na odcinek gtéwnego tézka wynosi 600 kg. Przekroczenie
maksymalnej nosnosci urzadzenia moze spowodowac obrazenia personelu lub pacjenta, a

takze szkody materialne.

[
Zobacz punkt 5.5 niniejszej instrukcji

5.4.1.3 WO0Azki do transportu elementdéw

Element ruchomy, ktory przemieszcza sie na okreslonej dtugosci w obrebie odcinka ATLAS z jedng lub
dwiema rurami konstrukcyjnymi o srednicy 38 mm, na ktérych mozna zamocowac inne elementy
dodatkowe. Rura moze by¢ umieszczona na osi obrotu lub na trapezie w ustalonej odlegtosci.
Odlegtos¢ miedzy rurami (L) moze wynosi¢ 300 mm, 500 mm i 700 mm. Na rysunku 5 przedstawiono

wariant z trapezem 300 i 700 mm oraz wariant z rurg na osi obrotu.
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Rys. 6 Szczegoty wozkow do ATLAS

Zobacz katalog akcesoriéw do Atlas

Na przyktadzie rysunku 5 wida¢ zestaw szyn technicznych na rurach konstrukcyjnych ($rodkowe zdjecie
na rysunku 5) oraz dwie poétki, jedng z pojedynczg szufladg (zdjecie po lewej stronie na rysunku 5).

Zdjecie po prawej stronie przedstawia wozek z jedng rurg na osi obrotu.

Instrukcja obstugi i czyszczenia / \T L/ \S

— (*) Standardowa dtugos¢ rur konstrukcyjnych wynosi 1400 mm. W sprawie dtugosci

specjalnych nalezy skontaktowad sie z producentem.
5.5. Maksymalna nos$nosé

Maksymalna no$nos¢ to maksymalna waga, jaka moze wytrzymac zawieszona gtowica. Na przyktadzie
na rysunku 6 przedstawiono konfiguracje z dwoma wdzkami do transportu elementéw. Maksymalne

obcigzenie jest naliczane na jedng z rur kazdego wdzka do transportu elementéw.

Maksymalne obcigzenie na odcinek gtdwnego elementu czotowego wynosi 600 kg. Obcigzenie to

obejmuje nosnosé wozkdw do transportu elementow, a takze ich wiasng mase.
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Rys. 7 Punkt przytozenia obcigzenia na wézkach do transportu elementéw
5.6. Maksymalna no$nos¢
Ciezar wiasny woézkéw do transportu elementéw nalezy odjg¢ od maksymalnej nosnosci systemu

podwieszanego. Wartos¢ ta odpowiada maksymalnej nosnosci (tadownosci uzytkowej).

Maksymalne obcigzenia dla danego systemu sg okreslone w planach produkcji i montazu. W
2 przypadku dodania jakiegokolwiek elementu w pdzniejszym terminie nalezy ponownie wykonac

obliczenia.

Nie uwzgledniono wtasnej masy tac i/lub szuflad lub innych akcesoridéw przeznaczonych do
NOTA

przechowywania dodatkowych elementdw.

Na przyktadzie przedstawionym na rysunku 6 mamy zestaw ATLAS z dwoma wdézkami do przewozenia
elementdéw. Maksymalna tadownos$¢ wdzka do przewozenia elementéw wynosi 150 kg i jest podana na

widocznej naklejce na odpowiednim trapezie.

Zobacz punkt 6.3 niniejszej instrukcji.

6. Dane techniczne

6.1. Wymiary ogdlne

Ponizej przedstawiono schemat systemu podwieszanego ATLAS z dwoma wdzkami do przechowywania
elementdw i niektdrymi akcesoriami. Nalezy pamietac, ze konfiguracja systemu podwieszanego moze

roznic sie od przedstawionej na ilustracji.
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L1

L3

226mml
CrEeEe————— & 7
L4 L4 1400mm (*)
L1 £ 200mm Q = 400mm
300 SL2 <1500mm 4 =300/500/ 700mm
L3 2 1200mm
Rys. 8 Schemat systemu podwieszanego ATLAS z roznymi elementami
(*) Prosze sprawdzi¢ mozliwosci wysokosci rur nosnych elementéw dla konkretnego
MWOTA
projektu.

6.2. Waga systemu podwieszanego

Waga systemu nie obejmuje rur gazowych, wiozonych przewoddw zasilajgcych ani opcjonalnych

akcesoridw.

6.2.1. Rury spustowe

T I (VLo P I o o 1o 1V SR 12,0 kg

(0e (ol 10 1Y Qe T o ] n Y () USSP 86,1 kg/m
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Konstrukcja z ZawieSZONYM CZOTEM.....cciiii ettt e e e et e e e e e st ter e e ee e e e s eeaaees seennnees 4,0 kg

(*) Patrz punkt 5.4.1.1 niniejszej instrukcji.

6.2.2. Zawieszona gtowica. Korpus gtoéwny

Front  (POKIYWa DOCZNA) ettt et e et e e et e e e e etbe e e e eeaaeeesetsseaneeeeenbeeeeanns 2
kg/szt.
(oo 1NN YA T<I (o e [l 4 V=1 ORI 34
kg/m

(*) Patrz punkt 5.4.1.2 niniejszej instrukcji.

6.2.32. Akcesoria

Wdzek do transportu elementOw (trapez 300 MIM) .....occueuieieieieeieeeieriereeseete b eeeesba e e e e saesaerersstestesns s snsssnsesasaseone 17
kg
Wdzek do transportu elementow (trapez 500 MIM) ...c.oucerueeerieeeirieeeieeeeseeetretesteeteenbessaesaeaeseassssesessessaesessssesnns 17
kg
Wdzek do transportu elementOw (trapez 700 MIM) .....cccucuieieeeceeieceeetereesesteee e e s e e satae e e ete st sssesasssreetessensasssseseene 19

kg

6.3. Nosnos¢ systemu wiszgcego

RUrY SPUStOWE A0 1500 MM ..uiiiiiiiiiieeeeiiee e ciee e e st e e e e sttt e e saeeeesstee e e ntaeesessaeeesssaeeeansssseeesnnsseeesssseeenn 4500 kg
Zawieszony zagtowek. KOrpus SIOWNY ...ttt 600 kg
Wézek do transportu elementéw (trapez 300 mm)
.............................................................................................. 150 kg
Wdzek do transportu elementéw (trapez 500 mm)
.............................................................................................. 150 kg
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Wdzek do transportu elementéw (trapez 700 mm)
.............................................................................................. 150 kg

Taca do WOzka z trapezem 700 MM........ccuerierireriesesesesaesereeesreses stesssssssssnseeessnsseesassssesesnnsens 50 kg

Pojedyncza szuflada na tacy do wdzka z trapezem 700 MM .....cccevirienieriniieenieenieesee e 40 kg

Podwdjny zestaw szyn technicznych na rurze o srednicy 38 mm (L=300 MM) ....cccceeievveiereeciesecerereeenenann 25 kg
Podwdjny zestaw szyn technicznych na rurze o srednicy 38 mm (L=500 MM) ....cccceevevieenireeesesereriereeens 25 kg
Podwajny zestaw szyn technicznych na rurze o srednicy 38 mm (L=700 MM) ...ccooeviveiveeevnrireeereireseieeennne 25 kg

6.4. Dane elektryczne

NaPIECIE ZNAMIONOWE......eiiiiiiiiiiiiiiee ettt e e s e e s e e e sarae e s s sreseesnes AC 230V
CZeStOtHWOSE ZNAMIONOWA ....eiiiiiiiiieeiiie ettt ettt ettt et e st e bt e st e sbeesnt e e sseesare sreean 50 Hz
Moc znamionowa (2 moduty OSWIELIENIOWE) ......ccuiveiiiiiiecciee et e do 60W

6.5. Poziom hatasu

Poziom energii aKUStYCZNE] ...cceevviiiiiiriiiiiiieeceee e 65db(A) (EN I1SO 3746) nie

przekroczony
7. Przeznaczenie

SICS to system podwieszany do sufitu przeznaczony do dostarczania gazéw medycznych, pradu
elektrycznego i punktdw komunikacyjnych dostepnych z sufitu do stanowiska pracy lekarzy
specjalistow. Jest stosowany zwifaszcza do wyposazenia sal operacyjnych, oddziatéw intensywnej

terapii i oddziatow intensywnej opieki medyczne;j.
7.1. Niewtasciwe zastosowanie

Nie wolno przekracza¢ maksymalnej nosnosci systemu podwieszanego do sufitu i jego elementdw,

zgodnie z opisem w sekcji 6.3. Nosnos¢ systemu podwieszanego.

Zobacz punkt 6.3 niniejszej instrukcji.

7.2. Przeciwwskazania

e System podwieszany nie powinien by¢ uzywany w poblizu silnych pdl magnetycznych.

e Nie nalezy podtaczaé bezposrednio do systemu podwieszanego elementéw BF lub CF zgodnie

znormg IEC 60601-1.
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8. Korzystanie z urzgdzenia

Urzadzenia ATLAS sg przeznaczone do pracy ciggtej. Podczas uzytkowania urzadzenia nalezy

uwzgledni¢ specyfikacje poszczegélnych elementéw funkcjonalnych urzadzenia.

e Obwody elektryczne, gtosowe i danych.
e  Wezwanie pielegniarki
e Oswietlenie

e Gniazda gazowe

W pomieszczeniu/sali, w ktérym zainstalowano urzadzenie, mogga znajdowac sie elementy
WOTA

uruchamiajgce moduty oswietleniowe.
Zobacz plan produktu i instalacji dotagczony do urzadzenia.

UWAGA: Na schemacie produktu znajduja sie szczegdétowe informacje na temat

elementdéw i ich wtasciwosci.

>

8.1. Przygotowanie produktu

Przed URUCHOMIENIEM, podczas KONSERWACIJI, KONTROLI, SERWISOWANIA i po NAPRAWIE nalezy
przeprowadzi¢ test funkcjonalny w miejscu instalacji. Test funkcjonalny powinien by¢ przeprowadzony
przez operatora lub osobe upowazniong przez operatora, a osoby upowaznione przez operatora

powinny by¢ odpowiednio przeszkolone.
Wymodg ten uznaje sie za spetniony, jesli:
1. Zapewniona jest niezawodnosc¢ funkcjonalna systemu podwieszanego i gtowicy serwisowej.

2. Maksymalna dopuszczalna no$nos¢ (tadownosc¢) zostata bezpiecznie okreslona i podana na

etykiecie przymocowanej do korpusu gtéwnego.

3. Prawidtowe dziatanie urzadzenia zostato zatwierdzone przez operatora podczas pierwszego
uruchomienia i udokumentowane poprzez podpisanie protokotu z testu zgodnie z

zatacznikiem G EN 62353.

Patrz punkt 3 niniejszej instrukcji.

UWAGA: Aby unikngé niezamierzonego uruchomienia elementdow sterujgcych, nalezy
upewnic sie, ze wszystkie przewody i weze elastyczne sg wystarczajagco oddalone od

elementdw sterujgcych.

8.2. Srodowisko. Warunki otoczenia

Temperatura otoczenia: od 102C do 40°C.
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Wilgotnos¢ wzgledna: min. 30% maks.: 75%

Cisnienie atmosferyczne: od 700 hPa do 1060 hPa
8.3. Szkolenie

Personel korzystajgcy ze sprzetu ATLAS musi by¢ odpowiednio przeszkolony i wykwalifikowany przez

klienta. Sprzet moze byé UZYWANY wytacznie przez upowazniony personel. Osoby, ktére:

1. przeszty szkolenie medyczne i s3 odpowiednio zarejestrowane (w przypadkach, gdy przepisy prawne
wymagaja takiej rejestracji).
2. zostaty przeszkolone w zakresie obstugi tego urzadzenia na podstawie niniejszej instrukcji obstugi.

3. sg w stanie oceni¢ wykonywane zadania na podstawie wiasnego doswiadczenia zawodowego i
przeszkolenia w zakresie odpowiednich norm bezpieczenstwa oraz potrafig rozpoznac¢ potencjalne

zagrozenia zwigzane z praca.
8.4. Regulacje i manipulacje

c Przed przystgpieniem do regulacji nalezy odtgczy¢ urzadzenie od zasilania elektrycznego, a
takze ewentualne urzadzenia zasilane przez gtowice serwisowa, aby zapobiec kontaktowi
przewodow instalacyjnych doprowadzajacych do urzadzenia, ktére moga by¢ pod napieciem,

z czeSciami aktywnymi systemu.

B.4.1. Regulacja hamulcéw mechanicznych wézkéw do transportu

elementéw

Hamulce mechaniczne utrzymuja stabilnos¢ wézkéw do transportu elementéw. Nalezy wyregulowaé
site hamowania w taki sposdb, aby wézki pozostawaty stabilne w kazdej pozycji i nadal mozna je byto

wygodnie regulowad.

oAby zwiekszy¢ site hamowania na osi obrotu, nalezy obrdci¢ dzwignie hamulca obrotu zgodnie

z ruchem wskazowek zegara, jak pokazano na rysunku 8.

e Aby zmniejszy¢ site hamowania na osi obrotu, nalezy obrdci¢ dzwignie hamulca obrotu w

kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, odwrotnie niz pokazano na rysunku 8.

e Aby zwiekszy¢ site hamowania na osi przesuwu, nalezy obrdci¢ dzwignie hamulca obrotu

zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, jak pokazano na rysunku 8.

e  Aby zmniejszy¢ site hamowania na osi przesuwu, nalezy obrdci¢ dzwignie hamulca obrotu w

kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, odwrotnie do wskazania na rysunku 8.
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W przypadku nieprawidtowego zaci$niecia hamulcdw wdzka do transportu

gg elementdéw, wdzek bedzie sie swobodnie poruszat i moze uderzy¢é w inne znajdujace

sie w poblizu przedmioty.

Freno de rotacidn

Freno de raslacion

Rys. 9 Regulacja hamulcdw ciernych w wdzkach do transportu elementéw
B.4.2. Regulacja kraricownika dla wézkéw do transportu elementdéw

Wézki urzgdzen ATLAS moga swobodnie przesuwac sie na catej dtugosci odcinka korpusu gtdwnego, na
ktérym sg zainstalowane. Konieczne jest ograniczenie ich skoku, aby zapewni¢, ze elementy te nie

kolidujg z przestrzenig przeznaczong dla pacjenta ani operatoréw. Patrz rysunki 9 10.

Instrukcja obstugi i czyszczenia / \T L/ \S
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Rys. 10 Regulacja krarncédwek ruchu poprzecznego.

e Zapomoca klucza imbusowego poluzowac srube @ poprzecznego ogranicznika @
e  Przesun ogranicznik poprzeczny do zgdanej pozycji na prowadnicy korpusu gtéwnego Atlas.

Na przyktadzie rysunku 10 pokazano urzadzenie ATLAS z dwoma wdzkami do transportu elementéw.
Koncéwki skoku muszg zapewniaé, ze wozki do transportu elementdéw nie zderzg sie z pozostatymi

elementami otoczenia.

S

Espacic de trabajo de carro 1 Espacio de trabajo de carro 2

Rys. 11 Regulacja kraricowek ruchu posuwu.

e Dokre¢ srube imbusowa @ i sprawdz, czy ogranicznik poprzeczny jest zamocowany w tej
pozycji.

e  Wykonaj te sama czynno$¢ z drugim ogranicznikiem poprzecznym.

@ Sruby imbusowe @ M8 — DIN 913 nalezy dokreci¢ momentem 40 Nm.

9. Czyszczenie

Czynnosc te nalezy wykonac przy uzyciu lekko wilgotnych narzedzi czyszczacych, aby zapewnié, ze ptyn
nie dostanie sie do urzgdzenia. Poniewaz zadna cze$¢ ani komponent systemu nie jest inwazyjny,

sterylizacja nie jest konieczna.

f} Nie nalezy uzywaé Srodkéw czyszczgcych o wtasciwosciach Sciernych lub bardzo twardych,
ktore mogg spowodowac uszkodzenie zewnetrznych powtok, takich jak srodki dezynfekujace

zawierajace podchloryn sodu, poniewaz jest on silnie korozyjny dla aluminium.

A UWAGA: Moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia

Zaleca sie stosowanie $srodkow dezynfekujgcych bez formaldehydu, takich jak Saint Nebul Ald firmy

Proder Pharma lub tagodnego roztworu mydta z dodatkiem zwyktego ptynu do mycia naczyn.
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Sposdb stosowania:
1 Rozcienczyc¢ 4 nacisniecia zaworu dostarczonego przez producenta na kazde 5 litréw wody.

2. Nie rozpyla¢ preparatu na produkt, wytrze¢ powierzchnie umiarkowanie wilgotng Sciereczka i

pozostawi¢ na 15 minut.
3. Usunagc¢ wodg lub roztworem mydta za pomocg czystej, wycisnietej sciereczki.

OSTRZEZENIE: Czesci systemu wiszacego i elementy montazowe sg wykonane z tworzywa
A sztucznego. Rozpuszczalniki mogg rozpuszczac tworzywa sztuczne. Silne kwasy, zasady i srodki
o zawartosci alkoholu powyzej 60% moga powodowac krucho$¢ tworzyw sztucznych.
Odtamane czasteczki mogg dostaé sie do otwartych ran. Jesli ptynne srodki czyszczgce
dostang sie do systemu wiszgcego i elementdw mocujacych, nadmiar ptynu czyszczacego

moze kapac do otwartych ran.
A Wytaczenie zrddta zasilania
Kontakt z czesciami pod napieciem moze spowodowac porazenie prgdem elektrycznym.

e Przed czyszczeniem i dezynfekcja urzadzenia nalezy zawsze odfaczyé je od gtéwnego Zrddta

zasilania.

e Nie wkfadaj zadnych przedmiotéw do otwordéw urzadzenia.
9.1. Dezynfekcja

Srodki dezynfekujace mogg zawierac substancje niebezpieczne dla zdrowia, ktére w kontakcie ze skéra
i oczami moga powodowac urazy lub wptywac na narzady oddechowe w przypadku ich wdychania.

Nalezy przestrzegac srodkow ostroznosci:
e  Przestrzegaj zasad higieny.
e Postepowac zgodnie z instrukcjami producenta srodka dezynfekujacego.

e Dezynfekcje powierzchni nalezy przeprowadza¢ codziennie w dni robocze oraz w przypadku

zanieczyszczenia.

Dezynfekcja przez pocieranie jest standardowag metoda dezynfekcji zalecang dla systemu

HNOTA

wiszgcego.

Operator powinien okresli¢ zasady higieny i instrukcje bezpieczenstwa zwigzane z metodami

dezynfekcji, ktore bedg stosowane.

e W przypadku zanieczyszczenia materiatem potencjalnie zakaznym (np. krwig, wydzielinami

ciata lub odchodami) powierzchnie nalezy natychmiast i doktadnie zdezynfekowac.

e Nalezy upewnic sie, ze Srodek dezynfekujacy jest stosowany w odpowiednim stezeniu.

INF-011 Wersja 4| 09/04/2025 26231

Instrukcja obstugi i czyszczenia / \T L/ \S



tedisel:

e W celu dezynfekcji powierzchni nie nalezy ich spryskiwac, lecz wycierac.

e Oczyszczone powierzchnie mozna uzywac dopiero po wyschnieciu srodka dezynfekujgcego.
10. Gospodarka odpadami

Obowigzujg dyrektywa WEE2012/19 i dyrektywa RoHS 2011/65/UE, zmiana 2015/863/UE. Urzadzenie
zawiera elementy elektryczne i elektroniczne, dlatego nie mozna go wyrzucac jako odpad organiczny,

ale jako odpad elektryczny/elektroniczny.
11. Informacje dla uzytkownika dotyczace ostrzezen

W Zzadnym wypadku uzytkownik nie powinien usuwac zadnych elementéw obudowy

urzadzenia w celu przeprowadzenia kontroli.

11.1. Problemy z oswietleniem

W przypadku awarii lub nieprawidtowego dziatania systemdéw oswietleniowych nalezy sprawdzié
wtgczenie wszystkich przewidzianych elementéw uruchamiajgcych. Jesli problem nadal wystepuje,

nalezy skontaktowac sie z personelem technicznym.
11.2. Problemy z zasilaniem

W przypadku awarii lub nieprawidtowego dziatania jakiegokolwiek urzadzenia podtgczonego do
jednostki zasilajgcej, nalezy sprawdzi¢ to urzadzenie, podtgczajgc je do innego punktu jednostki
zasilajgcej o rownowaznej mocy. Jesli problem nadal wystepuje, nalezy skontaktowac sie z personelem

technicznym.
11.3. Problemy z dostawg gazéw medycznych

W przypadku awarii lub nieprawidtowego dziatania systemu zasilania gazami medycznymi nalezy

sprawdzié, czy:
e Czy prdbuje sie podtaczyé do odpowiedniego gniazda gazowego.
e  (Czy sitownik gniazda gazowego dziata prawidtowo i nie blokuje sie.

Jesli problem nadal wystepuje, skontaktuj sie z personelem technicznym.
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12. Informacje dotyczace zgtaszania incydentow

Wszelkie powazne incydenty zwigzane z produktem nalezy zgtasza¢ firmie Tedisel Ibérica oraz

wtasciwym organom panstwa cztonkowskiego, w ktérym uzytkownik i/lub pacjent majg siedzibe.

Zobacz punkt 1 niniejszej instrukgji.

13. Normy

13.1. Klasyfikacja sprzetu
Zgodnie z nowym rozporzadzeniem MDD 93/42/EWG dotyczagcym wyrobéw medycznych, ta rodzina
produktow jest klasyfikowana jako:
- Klasa llb, zgodnie z zatacznikiem II, z wytgczeniem sekcji 4, zasada 11.
- Poziom ochrony IP20 zgodnie z normg IEC 60529

Urzadzenie przeznaczone do pracy ciggtej.
13.2. Normy referencyjne

Urzadzenie spetnia wymagania bezpieczenstwa okreslone w nastepujgcych normach i dyrektywach:
ISO11197: Urzadzenia medyczne

IEC 60601-1: Urzadzenia elektromedyczne. Cze$¢ 1. Ogdlne wymagania dotyczace bezpieczeristwa

podstawowego i funkcjonowania zasadniczego.
IEC 60601-1-2: Urzadzenia elektromedyczne. Cze$¢ 1-2. Ogdlne wymagania dotyczace bezpieczenstwa
podstawowego i funkcji zasadniczych. Norma uzupetniajgca. Zaktécenia elektromagnetyczne.

13.3. Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna

Zgodnie z normg EN 60601-1-2:2015 urzadzenie to jest przeznaczone do uzytku w S$rodowisku
elektromagnetycznym okreslonym ponizej. Uzytkownik tego urzadzenia musi upewnic sie, ze jest ono

uzywane w takim srodowisku.

Pomiary emisji zaktocen Zgodnos¢ Komentarz

Emisje AF zgodnie z norma Grupa 1 Urzadzenie zasilajgce wykorzystuje energie AF

CISPR 11 wytacznie do swojego wewnetrznego DZIALANIA.
Dlatego jego emisje AF sg minimalne, a zaktdcenia w
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dziataniu urzadzen znajdujacych sie w jego poblizu

sg mato prawdopodobne.

Emisje AF zgodnie z norma

Urzadzenie zasilajgce sufitowe jest przeznaczone do

stosowania w instalacjach innych niz domowe oraz w

instalacjach podtaczonych bezposrednio do|
PUBLICZNEJ SIECI ZASILAJACEJ, ktéra zasila réwniez

budynki mieszkalne.

Klasa A
CISPR 11
Emisje harmonicznych klasa A
zgodnie z norma
IEC 61000-3-2
Emisje fluktuacji Zgodne

napiecia/transjentéw

zgodnie z norma

IEC 61000-3-3

MOTA

Charakterystyka EMISJI tego urzadzenia sprawia, ze
nadaje sie ono do uzytku w obszarach przemystowych
i szpitalach (CISPR 11 klasa A). W przypadku
uzytkowania w SRODOWISKU mieszkalnym (gdzie
zazwyczaj wymagana jest klasa CISPR 11 B) urzadzenie
to moze nie zapewnia¢ odpowiedniej ochrony|
ustugom komunikacji radiowej. Uzytkownik moze by¢
zmuszony do podjecia dziatan tagodzacych, takich jak

przeniesienie lub zmiana orientacji urzagdzenia.

Odpornosc na

zaktocenia

Poziom sprawdzania
zgodnie z normg IEC

60601

Poziom zgodnosci

Srodowisko/Wytyczne

Wytadowania
elektrostatyczne

(ESD) zgodnie z

18 kV wytadowanie
kontaktowe

15 kV wytadowanie

18 kV wytadowanie
kontaktowe

15 kV wytadowanie

Podtogi powinny by¢
wykonane z drewna, betonu

lub ceramiki. Jesli podtoga jest

normg |EC 61000- powietrzne powietrzne pokryta materiatem

4-2() syntetycznym, wilgotnosc
wzgledna powietrza powinna
wynosi¢ co najmniej 30%.

Szybkie amplitudy 2 kV dla +2 kV dla kabli Jakos¢ napiecia zasilajgcego

przejsciowych przewodow zasilajacych powinna by¢ typowa dla

zaktdcen zasilajacych +1 KV dla kabli srodowiska komercyjnego lub

elektrycznych / szpitalnego.

impulséw zgodnie z

norma

IEC 61000-4-4

+1 kV dla kabli
wejsciowych i

wyjsciowych

wejsciowych i

wyjsSciowych

INF-011 Wersja 4| 09/04/2025

29z31

Instrukcja obstugi i czyszczenia / \T L/ \S



tediseln

Przepiecia (fale)
zgodnie z normg

IEC 61000-4-5

+1 kV napiecia
miedzy fazami
12 kV napiecia
miedzy fazag a

ziemig

+1 kV napiecia miedzy
fazami
12 kV napiecia miedzy

fazg a ziemia

Jakos¢ napiecia zasilania
powinna by¢ typowa dla
srodowiska komercyjnego lub

szpitalnego.

Spadki napigcia i
wahania napiecia
zasilania zgodnie z
norma

IEC 61000-4- 11

100% spadek Uy dla
0,5 okresu 100%
spadek UN dlal
okresu 30% spadek

UN dla 25 okreséw

Uwaga:

UN to napiecie
przemienne sieci
przed
zastosowaniem
poziomu

sprawdzajgcego

100% spadku UN
przez 0,5 okresu
100% spadek UN dla 1
okresu 30% spadek UN

dla 25 okreséw

Jakos¢ napiecia zasilania
powinna by¢ typowa dla
srodowiska komercyjnego lub

szpitalnego.

Jesli uzytkownik zasilacza
sufitowego wymaga ciagtej
pracy nawet w przypadku
przerw w dostawie energii
elektrycznej, zaleca sie
zasilanie zasilacza sufitowego
z urzadzenia z nieprzerwanym

zasilaniem lub baterii.

Krétkie przerwy w
napieciu zasilania
zgodnie z norma

IEC 61000-4- 11

100% przez 5 s

Uwaga:

UN to napiecie
sieciowe przed
zastosowaniem

poziomu testowego

Jakos¢ napiecia zasilania
powinna by¢ typowa dla
srodowiska komercyjnego lub

szpitalnego.

Jesli uzytkownik zasilacza
sufitowego wymaga ciagtej
pracy nawet w przypadku
przerw w dostawie energii
elektrycznej, zaleca sie
zasilanie zasilacza sufitowego
z urzadzenia z nieprzerwanym

zasilaniem lub baterii.

Pole magnetyczne
dla czestotliwosci
zasilania (50/60 Hz)

zgodnie z normg

30 A/m

30 A/m

Pola magnetyczne
wytwarzane przez
czestotliwos¢ sieci

elektrycznej powinny by¢
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IEC 61000-4-8 typowe dla $rodowiska
komercyjnego lub szpitalnego
().
Odpornos¢ na Poziom testowania zgodnie z Poziom Srodowisko/wytyczne
zaktdcenia IEC 60601 zgodnosci
Zaktdécenia AF ;
3Vrms 150 kHz do 80 MHz 3Vrms Modulacja AM 1 kHz
indukowane zgodnie (4 Q00
6 Vrms pasmo ISM 6 Vrms Giebokosc 80%
z
IEC 61000-4-6
Zaktdcenia AF RANGE FREQUENCY MODULATION STEP LEVEL
A 80-1000MHz AM 1 kHz Prof 80% LOG 1% 10 V/m
indukowane Zgodnie B 1000-20000MHz AM 1 kHz Prof: 80% LOG 1% 10 Vim
C 2000-2700MHz AM 1 kHz Prof 80% LOG 1% 10 Vim
z D 385MHz PM 18 Hz Cycle: 30% B 77 V/m
E 450MHz FM 1 kHz Desv= 5 kiig] - 28 V/m
F 810-030MEz PM 18 Hz Cycle: 50% - 28 Vim
IEC 61000-4-3 G 1720-1970MHz | PM 217 Hz Cycle: 50% _ 2§ Vim
H 2450MEz PM 217 Bz Cycle: 50% - 78 V/m
T 53405785MHz__| PM 217 Hz Cycle: 50% - 0 Vim
Moc znamionowa nadajnika Bezpieczna odlegtos¢ w zaleznosci od czestotliwosci emisji
Otoczenie/Wytyczne (m)
150 kHz do 80 80 MHz do 800 800 MHz do 2,5
MHz MHz GHz
D=12P D=12FP D=2,3P
0,01 0,12 0,12 0,23
0,1 0,38 0,38 0,73
1 1,2 1,2 2,3
10 3,8 3,8 7,3
100 12 12 23

C OSTRZEZENIE: ustawianie urzagdzenia w stosie lub instalowanie go w poblizu innych

urzagdzen moze wptywacd na wydajnosc systemdéw z powodu zaktocen EMI.
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